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Žrtvoslov poginulih, 
ranjenih i zarobljenih 
vojnika s mjesnog 
područja Rapatnice kod 
Srebrenika u austro-
ugarskoj vojsci tokom 
Prvog svjetskog rata 
(1914.–1918.)
Meldin Kešetović

U radu se analiziraju vojni gubici i stradanja civilnog stanov-

ništva s područja mjesnog područja Rapatnica kod Srebrenika 

tokom Prvog svjetskog rata. Koristeći arhivske izvore i dostupnu 

historiografsku literaturu, autor nastoji kvantificirati i identi-

fikovati vojne gubitke s ovog prostora, pružajući novi doprinos 

razumijevanju lokalne historije.

Ključne riječi: Prvi svjetski rat, Rapatnica, Srebrenik, vojni 
gubici, mikrohistorija

Stradanja vojno mobiliziranog ljudstva, kao i ci-
vilnog stanovništva Srebrenika i šire okoline, s po-
sebnim naglaskom na mjesno područje Rapatnica 
tokom Prvog svjetskog rata, do danas nisu sistemat-
ski istražena. Ovaj rad pokušava popuniti ovu pra-
zninu koristeći primarne historijske izvore kao što 
su Popis gubitaka, Ispravke i Dopune, te Vijesti o ra-
njenicima i bolesnicima, s ciljem rekonstrukcije sud-
bina mobilisanih vojnika s ovog područja. Osnovna 
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hipoteza rada jeste da se vojno stra-
danje stanovništva mjesnog pod-
ručja Rapatnica uklapa u šire obrasce 
austrougarske mobilizacije u Bosni i 
Hercegovini, ali sa specifičnostima 
lokalnih demografskih i administra-
tivnih prilika. Rezultati istraživanja 
mogu poslužiti kao temelj za daljnja 
historiografska, demografska i vojna 
istraživanja.

Većina izvora je izgubljena ili teško 
dostupna, a u bosanskohercegovač-
koj historiografiji, iako u posljednje 
vrijeme jača interes za mikrohisto-
rijske studije, ovaj segment ratne 
prošlosti nije bio predmet detaljnije 
analize. Razasute podatke pronala-
zimo kod autora poput Mujkanovića, 
Šakovića i Šehića, ali oni uglavnom 
obrađuju širi prostor gračaničkog ko-
tara kojem je pripadala i Rapatnica. 
Stoga je cilj ovog istraživanja popu-
niti ovu prazninu, otvoriti novo po-
lje proučavanja i, oslanjajući se na 
primarne historijske izvore poput 
Popisa gubitaka, Ispravki i Dopuna, 
Vijesti o ranjenicima i bolesnicima re-
konstruirati sudbine mobilisanih 
vojnika s ovog područja.1

Ovo istraživanje predstavlja pre-
liminarne rezultate, podložne bu-
dućim dopunama i korekcijama. 
Osnovna hipoteza rada jeste da 

1	 Popise gubitaka, te Ispravke i dodatke je štampalo Carsko i kraljevsko ratno ministarstvo počevši od 
prvog izdatog 12. avgusta 1914. godine. Vrijedno pomena jeste da se ratno ministarstvo ograđuje 
na početku svakog popisa: ,,za ispravnost i potpunost preštampavanja popisa gubitaka ne preuzima 
nikakvu odgovornost’’, što uvijek treba uzeti u obzir pri interpretaciji podataka, o čemu će biti riječ 
kod pojedinačnih slučajeva. Pogledati: Ago Mujkanović, ,,Poginuli, ranjeni i zarobljeni vojnici sa po-
dručja gračaničkog kotara u redovima austro-ugarske vojske (1914.-1919.)’’, Gračanički glasnik, 42. 
Gračanica, 2016, 68. 

se vojno stradanje stanovništva 
mjesnog područja Rapatnica u veli-
koj mjeri uklapa u šire obrasce au-
strougarske mobilizacije u Bosni i 
Hercegovini, ali sa specifičnostima 
koje se tiču lokalnih demografskih 
i administrativnih prilika. Glavni 
cilj rada jeste stvaranje baze poda-
taka o vojnicima s ovog prostora, kao 
polazne osnove za buduća historio-
grafska, demografska i vojna istra-
živanja, koja bi mogla rezultirati 

Tema broja: Stotinu godina od završetka 
Prvog svjetskog rata
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izradom opširnijih historijskih sin-
teza vezanih za područje današnjeg 
grada Srebrenika.

U historiografiji, pojedinačne pri-
mjere i fragmentirane podatke o stra-
dalom vojnom ljudstvu s područja 
današnje Rapatnice najviše nalazimo 
kod Mujkanovića2, dok sumarne po-
datke o poginulim i ranjenim vojni-
cima s prostora gračaničkog kotara 
– administrativne jedinice kojoj je 
tokom austrougarske uprave pripa-
dao i širi prostor današnje Rapatnice 
– donosi Zijad Šehić, pozivajući se 
na dokumente iz fonda Zemaljske 
vlade za Bosnu i Hercegovinu. Prema 
Šehiću, s područja gračaničkog ko-
tara vojnu obavezu ispunjavalo je 
5.186 ljudi, od kojih je 722 poginulo, 
dok su 227 postali ratni vojni inva-
lidi. Ovi statistički podaci, iako su-
marni, izvjesno uključuju i vojno 
mobilisane s područja Rapatnice. 
Međutim, zbog nedostatka detalj-
nijih izvora, trenutno nije moguće 
precizno kvantifikovati njihovo 
učešće u tim brojkama.3 Naravno, s 
time ćemo se ponajviše pozabaviti 
u nastavku rada. Problem praćenja 
podataka o ratnim invalidima s po-
dručja Rapatnice i okoline dodatno 
otežava nedostatak sačuvanih evi-

2	 Riječ je o radu: ,,Poginuli, ranjeni i zarobljeni vojnici sa područja gračaničkog kotara u redovima 
austrougarske vojske (1914. -1919.)’’, objavljenog u broju 42. Časopisa Gračanički glasnik, novembra 
2016. godine.

3	 Zijad Šehić, U smrt za cara i domovinu! Bosanci i Hercegovci u vojnoj organizaciji Habsburške Monarhije 
1878-1918, Sarajevo Publishing, Sarajevo, 2007, 296–298.

4	 ,,Podaci za džemat Babunovići, koji je pored istoimenog sela obuhvatao još i Rapatnicu, Čekaniću, Lohi-
nju i Orahovicu nedostaju.’’ Pogledati: Edin Šaković, ,,Ratni invalidi sa gračaničkog područja (1914.-
1918.)’’, Gračanički Glasnik, 37, Gračanica, 2014, 115.

dencija. Šaković ističe da podaci 
za džemat Babunovići, koji je obu-
hvatao i sela Rapatnica, Čekanići, 
Lohinja i Orahovica, nisu dostupni 
u relevantnim arhivskim izvorima. 
Ova činjenica dodatno otežava po-
kušaje kvantifikacije stradalih i ra-
njenih vojnika s ovog područja, čime 
se otvara potreba za daljim istraži-
vanjem i rekonstrukcijom poda-
taka kroz alternativne izvore, poput 
usmene historije, lokalnih arhiva 
i sačuvanih porodičnih svjedočan-
stava..4 U ovom radu se po prvi put 
u historiografiji nastoji predstaviti 
mjesno područje Rapatnica kroz nje-
gove geografske, demografske i druš-
tvene karakteristike u kontekstu 
Prvog svjetskog rata. Metodološki, 
rad se oslanja na mikrohistorij-
ski pristup, s ciljem rekonstrukcije 
sudbina vojno mobilisanih s ovog 
područja kroz analizu dostupnih pri-
marnih izvora, uključujući arhivske 
podatke, popise gubitaka i ispravke 
ratnih žrtava. Kako dosadašnja istra-
živanja nisu detaljno obradila ovu te-
matiku, rad postavlja temelj za dalja 
istraživanja koja bi omogućila sveo-
buhvatnije razumijevanje ratnih gu-
bitaka i stradanja stanovništva ovog 
kraja u Velikom ratu.
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Definisanje granica i historij-
sko-društvenog okvira mjesnog po-
dručja Rapatnica nije jednostavan 
zadatak. Treba uzeti u obzir antropo-
geografske odlike jednog područja, 
kao na primjer historijski razvoj, et-
nogeografske odlike kao i osjećaj uza-
jamne pripadnosti istom. Želimo reći 
da se navedenim područjem histo-
rija poigrala u okviru smještanja po 
jedinstvenoj administrativnoj kon-
strukciji. Administrativne podjele 
su se često mijenjale, pa se današnje 
mjesno područje i zajednica kao ta-
kva ne može se ispratiti kroz jedin-
stvenu vremensku lentu prije 1974. 
godine, kada postaje dio tada formi-
rane općine Srebrenik.5

Kako bismo precizno odredili ljud-
ske gubitke s područja Rapatnice u 

5	 ,,U značajnom periodu razvoja ovog kraja od 1974. godine, kada je formirana ova mjesna zajednica na 
području Opštine Srebrenik, akcijaškim entuzijazmom, odricanjem građana u vidu samodoprinosa kako 
redovnih tako i vanrednih, nastavljaju veliku aktivnost i akcije na preobraćaju ove mjesne zajednice’’. 
Izvadak iz govora Zaima Kešetovića, predsjednika skupštine Mjesne zajednice Rapatnica 27. 07. 
1983. godine povodom Dana ustanka naroda NR Bosne i Hercegovine i Hrvatske. Izvor se nalazi u 
privatnoj kolekciji autora. Riječ je o arhivskoj građi, odnosno notarskim i drugim ispravama saču-
vani ispred nekadašnje uprave Mjesne zajednice Rapatnica, koja je bila centar današnjeg mjesnog 
područja Rapatnica.

6	 Promjene u sastavu i nazivima naselja za period 1948-1990., Službeni list SRBIH, 13/71, 8.
7	 Isto, 28/81 i 33/81, 59.

Prvom svjetskom ratu, potrebno je 
utvrditi administrativne i demo-
grafske promjene ovog prostora. Na 
osnovu popisa iz 1910. godine, prika-
zujemo naseljena mjesta koja danas 
čine mjesno područje Rapatnica, pri 
čemu uzimamo u obzir historijske ad-
ministrativne podjele. Danas mjesno 
područje Rapatnica administrativno 
pripada Gradu Srebreniku, a čine ga 
sela: Brda, Brnjičani, Čekanići, Donji 
Moranjci (Čifluk), Falešići, Gornji 
Moranjci, Novo Naselje Kiseljak, 
Novo Naselje Luka, Rapatnica i 
Uroža. Međutim, administrativne 
granice ovog prostora mijenjale su 
se kroz historiju. Brda su do 19716., 
a Novo naselje Luka do 1981. godine 
bile sastavni dio Rapatnice7, dok je 
Kiseljak nastao tek 1981. godine od-

Selo Broj stanovni-
ka (1910)

Broj kuća 
(1910) Administrativna pripadnost prije 1918.

Rapatnica 494 89 Gračanički kotar

Brnjičani 227 45 Seoska općina Falešići; Donja Tuzla

Čekanići 512 96 Gračanički kotar

Donji Moranjci (Čifluk) 381 66 Seoska općina Falešići; Donja Tuzla

Falešići 217 44 Kotar Donja Tuzla

Gornji Moranjci 412 75 Seoska općina Falešići; Donja Tuzla

Uroža 203 41 Seoska općina Ljenobud; Donja Tuzla

Tabela 1. Stanovništvo današnjeg mjesnog područja Rapatnica 1910. godine.
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vajanjem iz Donjeg Srebrenika8 Pred 
početak Prvog svjetskog rata, prema 
popisu iz 1910. godine, prostor da-
našnjeg mjesnog područja Rapatnica 
imao je 2.210 stanovnika i 421 kuću.9 
Pojedinačni podaci za svako selo pri-
kazani su u tabeli:

Tabela nam pruža okvir za razu-
mijevanje demografske i administra-
tivne strukture mjesnog područja 
Rapatnica prije Prvog svjetskog rata. 
Historijski kontekst je ključan za pre-
cizno određivanje ljudskih gubitaka, 
pri čemu korištenje mikrohistorij-
skih metoda i upotreba dostupnih 
arhivskih izvora mogu doprinijeti 
daljnjim istraživanjima. Upravo, po-
menuta sela ćemo obraditi u pogledu 
žrtvoslova te ih svesti pod mjesno po-
dručje Rapatnica, kome danas pripa-
daju – da bi dobili zbirne podatke pod 
pojednostavljenim teritorijalno-ad-
ministrativnim okvirom.

Prije nego što pređemo konkretne 
podatke o vojnim gubicima s pod-
ručja Rapatnice, važno je istaknuti 
historijski kontekst vojne mobiliza-
cije. Većina vojnika iz ovog kotara, 
uključujući i one s mjesnog područja 
Rapatnica, bila je regrutovana u sa-
stav 3. bosanskohercegovačke pje-
šadijske regimente, sa sjedištem u 
Tuzli, osnovane 1894. godine. Ova 
regimenta imala je četiri bataljona, 

8	 Isto, 49.
9	 Rezultati popisa žiteljstva u Bosni i Hercegovini, od 10. oktobra 1910., Statistički odsjek Zemaljske Vla-

de, Zemaljska štamparija, Sarajevo, 1912.
10	 Mujkanović, ,,Poginuli, ranjeni i zarobljeni’’, 68.
11	 Zijad Šehić, ,,Povratak zaboravljenoj prošlosti’’, Gračanički glasnik, 38, Gračanica, 2014, 59-69.

od kojih su 1., 2. i 4. bili stacioni-
rani u Budimpešti, dok je 3. bataljon 
ostajao u Tuzli..10 Učešće vojnika 
ove regimente u ratnim operaci-
jama može se pratiti od 18. avgusta 
1914., kada je 3. bosanskohercego-
vačka regimenta sudjelovala u bor-
bama kod Šapca, napredujući prema 
Prčinoviću. Nakon toga, jedinica je 
preusmjerena na istočno ratište, 
gdje je učestvovala u borbama kod 
Lavova, koje su završene austrou-
garskim porazom. Tokom povlačenja 
prema Karpatima, Regimentu su de-
setkovale velike epidemije, uključu-
jući koleru. U novembru iste godine, 
puk je raspoređen u Šleziju, gdje je II 
bataljon pretrpio teške gubitke i bio 
zarobljen. Tokom naredne dvije go-
dine, Regimenta je nastavila borbe 
na istočnom frontu, sudjelujući u su-
kobima kod Wojčina, Jaričov Novog, 
Volhinije i Sopanova. Početkom 1918. 
godine, jedinica je prebačena na so-
čansko ratište u Italiji, gdje je doče-
kala kraj rata.11 Preliminarni podaci 
sugeriraju da su vojnici s područja 
Rapatnice većinu ratnog perioda 
proveli upravo na istočnom frontu, 
što će biti detaljnije analizirano u 
nastavku rada kroz konkretne pri-
mjere vojno mobiliziranog ljudstva 
Manji broj vojnika iz ovog kotara 
bio je uključen u 1. i 2. bosanskoher-
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cegovačku pješadijsku regimentu, 
većinom putem prekomandi iz 3. re-
gimente, u sklopu popunjavanja gu-
bitaka. Najveći broj vojnika iz ovog 
kraja stradao je u borbama protiv ru-
ske i italijanske vojske.12

U nastavku rada predstavljamo 
žrtvoslov, odnosno spisak poginulih, 
ranjenih i zarobljenih vojnika s po-
dručja današnjeg mjesnog područja 
Rapatnica kod Srebrenika. Važno je 
naglasiti da ovaj popis nije konačan 
i da ne sadrži sva imena stradalih 
vojnika iz ovog kotara. Ograničenja 
u dostupnosti izvora, gubitak arhiv-
ske građe i nedostatak sveobuhvatne 
dokumentacije značajno otežavaju 
potpuno rekonstruisanje ratnih gu-
bitaka. Autor raspolaže određenim 
podacima prikupljenim kroz usmenu 
historiju, porodična i narodna preda-
nja, ali smo se u ovom radu oslonili 
isključivo na arhivsku građu, prven-
stveno izvještaje Ratnog ministar-
stva Austro-Ugarske vojske. Cilj je bio 
osigurati što veću izvornu tačnost i 
metodološku preciznost podataka. 
Također, potrebno je naglasiti da je 
prostora za nova istraživanja i dalje 
otvoreno. Jedan od primarnih ciljeva 
ovog rada jeste upravo i podsticanje 
daljih istraživanja koja bi mogla do-
prinijeti dopuni i preciznijem ma-
piranju ratnih stradanja vojnika iz 
ovog kraja, te Srebrenika i okoline. U 

12	 Mujkanović, ,,Poginuli, ranjeni i zarobljeni’’, 68. 
13	 Popis gubitaka, br. 631., Beč 27. 11. 1917., 6.
14	 Popis gubitaka, br. 336., Beč 15. 12. 1915., 8.
15	 Popis gubitaka, br. 401., Beč 30. 3. 1916., 8.

pogledu terminologije, zadržani su 
originalni nazivi vojnih činova, zva-
nja i rodova iz austrougarskih vojnih 
izvora kako bi se sačuvala autentič-
nost podataka i izbjegla neprecizna 
modernizacija historijskih izvora, 
Pojedine greške u toponimima koje 
jasno upućuju na određeno mjesto 
transliterirane su (npr. Brujičani → 
Brnjičani, Rußland → Rusija). Dalje, 
toponimi su u radu transliterirani u 
skladu sa savremenim oblikom, osim 
u slučajevima kada izvorni zapis ima 
posebnu vrijednost za interpreta-
ciju. Greške i varijacije iz izvora nisu 
posebno označavane, osim kada bi 
njihovo zadržavanje moglo izazvati 
zabunu.

Selo Brnjičani:
	– Alić Kahro, infanterist, 3. bosan-

sko-hercegovačka pješadijska re-
gimenta, Tuzla, Brnjičani, 1891., 
poginuo (25. 7. 1917.).13

	– Bešić Bajro, infanterist, 2. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska re-
gimenta, Tuzla, Brnjičani, 1888; 
ranjen.14

	– Brkić Hasan, Ers. reservist., 3. 
bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 4. četa, Tuzla, 
Brnjičani, 1885., zarobljen: 
Poselok Nowaja, Transbaikalien, 
Rusija.15

	– Lelić Husein, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
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ska regimenta, 16. četa,, Tuzla, 
Brnjičani, 1895., ranjen.16

	– Šabić Alija, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 13. četa, Tuzla, 
Brnjičani,1891., ranjen.17

	– Šabić Huso, infanterist, 3. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska re-
gimenta, Tuzla, Brnjičani, 1892., 
zarobljen: Rusija.18

	– Šabić Osmo, reserve infante-
rist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, Tuzla, 
Brnjičani, ranjen.19

	– Šabić Šerif, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 11. četa, Tuzla, 
Brnjičani, 1883., zarobljen, 
Rusija.20

	– Šabić Šerif, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 14. četa, Tuzla, 
Brnjičani, 1881., ranjen.21

Selo Čekanići:
	– Alić Ramo, infanterist, 3. bosan-

sko-hercegovačka pješadijska 

16	 Popis gubitaka, br. 556., Beč 18. 4. 1917., 30.
17	 Popis gubitaka, br. 142, Beč 15. 3. 1915., 36.
18	 Popis gubitaka, br. 396., Beč 21. 3. 1916., 37.
19	 Popis gubitaka, br. 59., Beč 15.11. 1914., 26. 
20	 Popis gubitaka, br. 461., Beč 7. 9. 1916., 47.
21	 Popis gubitaka, br. 274., Beč 29. 5. 1915., 38.
22	 Alić Ramo je prvobitno ranjen prema popisu gubitaka iz 25. septembra 1915. godine. Popis gubita-

ka br. 312., Beč 11.11.1915., 6.
23	 Popis gubitaka, br. 539., Beč 20. 3. 1917., 14.
24	 Vijesti o ranjenicima i bolesnicima, br. 110., Beč 30. 11. 1914., str. 11. Fehertemplon je danas 

Bela Crkva u Vojvodini, Republika Srbija – na granici sa Rumunijom. Nekada je još nosio naziv 
Fejéregyház na mađarskom, te Albești na rumunskom jeziku. 

25	 Popis gubitaka, br. 247., Beč 25. 8. 1915., 11.
26	 Vijesti o ranjenima i ozlijeđenima, br. 117., Beč 2.12.1914., 18.

regimenta, 5. četa, Gračanica, 
Čekanići, 1885., preminuo (11.–
20. 9. 1915.).22

	– Djedović Emin, korporal, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 15. četa, Gračanica, 
Čekanići, 1887., ranjen.23

	– Djedović Mehmed, korporal, 
1. bosansko-hercegovačka pje-
šadijska regimenta, 9. četa, 
Čekanići, 1875., ranjen u prsa. 
Na liječenju u rezervnoj bolnici 
Fehertemplonu.24

	– Djedović Šačir, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 16. četa, Gračanica, 
Čekanići. 1891., ranjen.25

	– Halilovic Abdulah, 3. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska re-
gimenta, 1. četa, Čekanići, 1886, 
ranjen u donji dio potkoljenice. 
Na liječenju u Rezervnoj bolnici 
broj 1. u Kassi.26

	– Hasanović Ibrahim, infante-
rist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 16. četa, 
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Gradačac27, Čekanići, 1886., 
ranjen.28

	– Kovačević Adam29, infante-
rist, 4. pješadijska regimenta, 
16. četa, Čekanići, 1889., ratni 
zarobljenik.30

	– Mešanović Šačić, jäger, 3. bo-
sansko-hercegovački lovački 
bataljon, 2. četa, Gračanica, 
Čekanići, 1894., ranjen.31

	– Muftić Ahmed, ersatzreser-
vist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 4. marš 
četa, Čekanići, 1884., zarobljen: 
Bagatol, oblast Tomsk, Rusija.;32

	– Mulavdić Salih, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 16. četa, Gračanica, 
Čekanici, 1893; ranjen.33

	– Mulahavdić34 Hašim, infante-
rist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 1. četa, 
Gračanica, Čekanići, 1880., po-
ginuo (29. 10. 1917).35

27	 U pitanju je greška. Riječ je o kotaru gračaničkom, kome je pripadalo selo Čekanići.
28	 Popis gubitaka, br. 69., Beč 27. 11. 1914., 73.
29	 Riječ je o imenu i prezimenu Kovačević Adem.
30	 (War kriegsgef. Im Austauschwege als Kriegsin valider zuruckgekehrt). Pogledati: Popis gubitaka, br. 

670., Beč 29. 4. 1918., 26.
31	 Popis gubitaka, br. 562., Beč 28. 4. 1917., 37.
32	 Popis gubitaka, br. 401., Beč 30. 3. 1916., 35.
33	 Popis gubitaka, br. 433., Beč 21. 06. 1916., 39.
34	 U pitanju je prezime Mulavdić, koji su živjeli u Čekanićima decenijama nakon kraja Prvog svjetskog 

rata.
35	 Popis gubitaka, br. 638., Beč 22. 12. 1917., 28.
36	 Popis gubitaka, br. 312., Beč 312., 11. 11. 1915., 6.
37	 Ibidem.
38	 U izvoru navedeno kao Don. Moranjci. Riječ je o selu Donji Moranjci/Čifluk.
39	 Popis gubitaka, br. 461., Beč 7. 9. 1916., 7.
40	 Popis gubitaka, br. 539., Beč 20. 3. 1917., 21.
41	 Popis gubitaka, br. 424., Beč 25. 5. 1916., 23.

Selo Donji Moranjci – Čifluk:
	– Ademagić Adem, infanterist, 3. 

bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 2. četa, Tuzla, 
Čifluk, 1885., poginuo (11.-20. 9. 
1915.).36

	– Ahmetović Ahmet, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 5. četa, Tuzla, 
Čifluk, 1885., poginuo (11.-20. 9. 
1915.)37

	– Begunić Mujo, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 9. četa, Tuzla, Don. 
Moranci38, 1893., ranjen.39

	– Hodžić Bego, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 5. četa, Tuzla, Čifluk, 
1882., ranjen.40

	– Ibrišimović Mustafa, infante-
rist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, Tuzla, 
Moranjci, zarobljen: Moksehan, 
oblast Penza, Rusija.41
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	– Kešetovic Meho, gefreiter, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 2. četa, Čifluk, 1895., 
ranjen.42

	– Morankić Nazif, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 16. četa, Tuzla, 
Čifluk, 1894., zarobljen.43

	– Murankic44 Salko, korporal, 3. 
bosansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 5. četa, Moranca45, 
Tuzla, 1888, ranjen u nogu. Na 
liječenju u rezervnoj bolnici u 
Nagy Tapolcsány.46

	– Murselović Hasan, Lst. infan-
terist, 3. bosansko-hercego-
vačka pješadijska regimenta, 
Tuzla, Čifluk, 1892., zarobljen, 
u zarobljeništvu u: Aschabad47, 
Transkaspijska oblast, Rusija.48

	– Musić Husein, jäger, 2. bosansko-
hercegovački-pješadijski lovački 
bataljon, 2. četa, Tuzla, Moranjci, 
1888., poginuo (30. 7. 1916.).49

	– Mušić Mujo, jäger, 2. bosan-
sko -he rcegova č k i  lova č k i 

42	 Popis gubitaka, br. 247., Beč 25. 8. 1915., 21.
43	 Popis gubitaka, br. 312., Beč 11. 11. 1915., 33.
44	 U izvoru navedeno kao Murankic. Vjerovatno se radi o prezimenu Moranjkić koje je karakteristično 

za naznačeno selo.
45	 Navedeno kao Moranca u izvoru. Riječ je o selu Donji Moranjci.
46	 Vijesti o ranjenima i ozlijeđenima, br. 74, Beč 30.11.1914., 32. 
47	 Danas, riječ je o Ashgabatu, glavnom gradu Turkmenistana, u kojem je carska vlada Rusije već od 

‘80-ih godina 19. stoljeća počela graditi kampove i vojna utvrđenja.
48	 Popis gubitaka, br. 520., Beč 3. 2. 1917., 34.
49	 Popis gubitaka, br. 543., Beč 27. 3. 1917., 37.
50	 Popis gubitaka, br. 610., Beč 4. 9. 1917., 39.
51	 Popis gubitaka, br. 172., Beč 5. 5. 1915., 49.
52	 Popis gubitaka, br. 341., Beč 23. 12. 1915., 38.
53	 Popis gubitaka, br. 461., Beč 7. 9. 1916., 8.
54	 Popis gubitaka, br. 372., 7. 2. 1916., 9.
55	 Popis gubitaka, br. 461., Beč 7. 9. 1916., 10

bataljon, dodijeljen 5. bosan-
skohercegovačkom bataljonu, 
Čifluk, 1893., ranjen.50

	– Nurkić Adem, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 12. četa, Tuzla, 
Moranjci Čifluk, 1889., ranjen.51

	– Šabuljić Mustafa, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 14. četa, Tuzla, 
Moranjci, 1891., ranjen.52

Selo Falešići:
	– Bešić Jašim, infanterist, 3. bo-

sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 3. mitraljeska četa, 
Tuzla, Falešić, 1894., ranjen.53

	– Brkić Hasan, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, Ers. bataljon, Tuzla, 
Falešić, 1893., zarobljen: Rusija.54

	– Brkić Mehmed, infanterist tit 
gefreiter, 3. bosansko-hercego-
vačka pješadijska regimenta, 
9. četa, Tuzla, Falešić, 1894., 
ranjen.55
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	– Čehajić Ahmet, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 2. četa, Tuzla, Falešić, 
1880., ranjen.56

	– Emkić Husejn umjesto Huseijn 
infanterist, 3. bosansko-herce-
govačka pješadijska regimenta, 
6. četa, Tuzla, Falešić umjesto 
Čifluk, 1885., umjesto 1881., po-
ginuo (21. 7. 1915.)57

	– Hasanović Husejn, jäger, 3. bo-
sansko-hercegovački lovački 
bataljon, 1. četa, Tuzla, Falešić, 
1895., ranjen.58

	– Ibrić Šahbaz, gefreiter, 3. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska re-
gimenta, 1. četa, Tuzla, Falešići, 
1892., ranjen.59

	– Kuljić Ahmet, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovački lovački ba-
taljon, 5. bataljon, 2. četa, Tuzla, 
Falešić, 1878., poginuo (5.–6. 8. 
1916.).60

	– Lelić Abdulah61, gefreiter, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 

56	 Popis gubitaka, br. 274., Beč 25. 9. 1915., 10.
57	 Popis gubitaka, br. 420., Beč 12. 5. 1916., 61.
58	 Popis gubitaka, br. 576., Beč 19. 5. 1917., 20.
59	 Popis gubitaka, br. 308., Beč 6. 11. 1915., 20. Također, pred istim podacima sa gramatičkom greš-

kom kod konstrukcije imena( Šahban umjesto Šahbaz), javlja se Ibrić kao ranjeni vojnik. Pogledati: 
Popis gubitaka, br. 172., Beč 1915., 48.

60	 Popis gubitaka, br. 486., Beč 11. 3. 1916., 32.
61	 Prezime Lelić prisutno je samo u selu Brnjičani, koji su bili dio seoske općine Falešići, te se vjerovat-

no zbog toga potkrala greška. 
62	 Popis gubitaka, br. 471., Beč 30. 9. 1916., 35. 
63	 Popis gubitaka, br. 461., Beč 7. 9. 1916., 36. 
64	 Popis gubitaka, br. 130., Beč 2. 2. 1915., 34.
65	 Teritorij Ruske Federacije koji se prostire od Yablonovih planina do Bajkalskog jezera, u Sibiru.
66	 Popis gubitaka, br. 572., Beč 12. 5. 1917., 50.
67	 Ispravke i dopune, br. 3., Beč 28. 11. 1918., 9. 
68	 Ispravke i dopune, br. 6., Beč, 19. 12. 1914., 56.

regimenta, 2. četa, Tuzla, Falešić, 
1891., ranjen.62

	– Malagić Mehmed, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 10. četa, Tuzla, 
Falešić, 1893., ranjen.63

	– Osmić Husejn, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 4. četa, Tuzla, Falešić, 
1888., poginuo ( oktobar 1914.).64

	– Sinanović Ibrahim, Lst. infante-
rist, 2. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, Tuzla, 
Falešić, 1887., zarobljen: Dauria65, 
Gebiet Transbaikalien, Rusija.66

	– Tursunović Jusuf, gefreiter, 3. 
bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 7. četa, Tuzla, 
Falešić, 1888., poginuo.67

	– Žilić Rahman, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 11. četa, Tuzla, 
Falešić, 1890, ranjen.68

Selo Gornji Moranjci:
	– Bašić Ibrahim, infanterist, 3. 

bosansko-hercegovačka pješa-
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dijska regimenta, 4. četa, Tuzla, 
Moranjak69, 1880., ranjen.70

	– Bečić Hasan, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 4. četa, Tuzla, 
Maranjci71, 1891., ranjen.72

	– Beganović Abdulah, infanterist, 
3. bosansko-hercegovački lo-
vački bataljon, 5. bataljon, 4. četa, 
Tuzla, Moranjci, 1894., ranjen.73

	– Kakvić Emin, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 13. četa, Tuzla, 
Moranjci, 1894., ranjen.74

	– Sanić Osman, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 12. četa, Tuzla, 
Moranjci, 1884., ranjen.75

	– Sinanović Osman, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 3. četa, Tuzla, 
Gornji Moranjci, 1871., ranjen.76

69	 Riječ je o grešci u navedenom izvoru. Riječ je o selu Gornji Moranjci.
70	 Popis gubitaka, br. 130., Beč 2. 2. 1915., 8.
71	 Riječ je o grešci u navedenom izvoru. Riječ je o selu Gornji Moranjci.
72	 Popis gubitaka, br. 322., Beč 24. 11. 1915., 7.
73	 Popis gubitaka, br. 486., Beč 11. 3. 1916., 7.
74	 Popis gubitaka, br. 247., Beč 25. 8. 1915., 20.
75	 Popis gubitaka, br. 626., Beč 8. 11. 1917., 55.
76	 Popis gubitaka, br. 358., Beč 15. 1. 1916., 38.
77	 Ime i prezime, te vojni podaci nekarakteristični su za ovo područje i selo iz više razloga. Vjerovatno 

je riječ o grešci. Pogledati: Popis gubitaka, br. 539., 2. 3. 1917., 55.
78	 Isto. Prezime Tubić prisutno je među Bošnjacima na prostoru Lukavca i Gračanice. Pogledati: Popis 

gubitaka, br. 539., 2. 3. 1917., 56.
79	 Prezime koje je karakteristično za Brnjičane, selo iz iste pomenute seoske općine sa G. Moranjcima. 
80	 Popis gubitaka, br. 475., Beč 10.10.1916., 54.
81	 Popis gubitaka, br. 74., Beč 25. 9. 1915., 46.
82	 Popis gubitaka, br. 59., Beč 15. 11. 1914., 31.
83	 Riječ je o prezimenu Ahmeljinović, čije prezime je i danas prisutno na prostoru Rapatnice.
84	 Greška u navedenom izvoru. Vjerovatno je riječ o imenu Bećo.

	– Tokić Anto, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, štabsko odjeljenje, 
Tuzla, Moranjci, 1882., ranjen.77

	– Tubić Ređo, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, štabni odjel, Tuzla, 
Moranjci,1896., ranjen.78

	– Tursunović Omer79, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 4. četa, Tuzla, 
Moranjci, 1882., ranjen.80

	– Vehabović Mujo, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 13. četa, Tuzla, 
Moranjci, 1886., ranjen.81

	– Vehabović Rešid, reserve infan-
terist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 6. četa, 
Tuzla, Moranjci Gornji, ranjen.82

	– Selo Rapatnica:
	– Ahmiljinović83 Bočo84, infante-

rist, 3. bosansko-hercegovačka 
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pješadijska regimenta, 5. četa, 
Gračanica, Rapotnica, 1893., za-
robljen: Rusija.85

	– Ahmetinović86 Mehmed, infan-
terist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 2. četa, 
Gračanica, Kopatnica87, 1895., 
ranjen.88

	– Buljubašić Hrusto, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pje-
šadijska regimenta, Gračanica, 
Rapatnica, 1892., zarobljen: 
Tjumen, oblast Tobolsk Rusija.89

	– Buljubašić Mehmed, infante-
rist, 3. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 12. četa, 
Gračanica, Rapatnica, ranjen.90

	– Duranović Osman, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 2. četa, Gračanica, 
Rapatnica, 1895., poginuo (1.–
15.10. 1915)91

	– Hotić Bego, infanterist, 3. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 5. četa, Gračanica, 
Rapatnica, 1885., zarobljen: 
Rusija.92

85	 Popis gubitaka, br. 494., Beč 28. 11. 1916., 4.
86	 Vjerovatno je riječ o prezimenu Ahmeljinović.
87	 Radi se o grešci u navedenom izvoru. Riječ je o selu Rapatnica.
88	 Riječ je o prezimenu Ahmeljinović. Pogledati: Popis gubitaka, br. 489., Beč 13. 11. 1916., 5
89	 Popis gubitaka, br. 520., Beč 3. 2. 1917., 10.
90	 Popis gubitaka, br. 486., Beč 3. 11. 1916., 10.
91	 Popis gubitaka, br. 322., Beč 24. 11. 1915., 14.
92	 Popis gubitaka, br. 494., Beč 28. 11. 1916., 25.
93	 Popis gubitaka, br. 306., Beč 3. 11. 1915., 18.
94	 Popis gubitaka, br. 689., Beč 5. 8. 1918., 24.
95	 Popis gubitaka, br. 204., Beč 3. 7. 1915., 20.
96	 Popis gubitaka, br. 618., 17. 10. 1917., 22.
97	 Popis gubitaka, br. 658., Beč 9. 3. 1918., 18.
98	 Popis gubitaka, br. 534., Beč 10. 3. 1917.,. 26.

	– Hotić Salih, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 14. četa, Gračanica, 
Rapatnica, 1881., ranjen.93

	– Husetović Suljo, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pje-
šadijska regimenta, 12. četa, 
Gračanica, Repatnica, 1892., po-
ginuo (13. 1. 1916.)94

	– Karić Ibrahim, infanterist, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 2. četa, Gračanica, 
Repatnica, 1895., ranjen.95

	– Kenović Atif des Ahmet, infan-
terist, 2. bosansko-hercegovačka 
pješadijska regimenta, 1. četa, 
Gračanica, Rapatnica 1894., 
ranjen.96

	– Keštović Halil, infanterist, 1. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, Gračanica, Rapatnica, 
1897., poginuo (6. 12. 1917.)97

	– Kešetović Hrusto des Salih, un-
terjäger, 7. bosansko-hercego-
vački lovački bataljon, Gračanica, 
Rapatnica, 1887., poginuo (14. 3. 
1916) 98
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	– Kešetović Mujo, gefreiter, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 8. četa, Gračanica, 
Rapatnica, 1886., ranjen.99

	– Kešetović Najev, gefreiter, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, Rapatuša, 1890, 
ranjen od metka. Na liječenju u 
carsko-kraljevskoj garnizonskoj 
bolnici br. 17. u Budimpešti.100

	– Kešetov ić Naji l101 umjesto 
Kesetovic Mujo, gefreiter, 3. bo-
sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 8. četa, Gračanica, 
Repatnica, 1886., ranjen.102

	– Selimović Adžul, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pje-
šadijska regimenta, 15. četa, 
Gračanica, Rapatnica, 1876., 
ranjen.103

	– Selimović Bajro, infanterist, 3. 
bosansko-hercegovačka pješadij-
ska regimenta, 5. četa, Gračanica, 
Rapatnica, 1894., ranjen.104

	– Selimović Šaban, jäger, 3. bosan-
sko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 19. četa, Rapatnica, 
1888., umro od malarije 6.9.1916., 
bolnica u Trebinju. Sahranjen na 

99	 Popis gubitaka, br. 11., Beč 5. 9. 1914., 41.
100	Vijesti o ranjenicima i bolesnicima, br. 36. , Beč 23.10.1914, 19.
101	Vjerovatno je riječ o istoj osobi koja je prethodno navedena pod Kešetović Najev. Zbog vjerodostojno-

sti izvora ostavljamo oba navedena slučaja, te upućujemo čitaoca da je vjerovatno riječ o istovjetnoj 
osobi. Ovakve promjene su bile karakteristične za Popise gubitaka.

102	Popis gubitaka, br. 52., Beč 1. 11. 1914., 42.
103	Popis gubitaka, br. 308., Beč 6. 11. 1915., 42.
104	Popis gubitaka, br. 494., Beč 28. 11. 1916., 50.
105	Vijesti o ranjenicima i bolesnicima, br. 516., Beč 6. 9. 1916., 27.
106	Popis gubitaka, br. 489., Beč 13. 11. 1916., 19.
107	Popis gubitaka, br. 322., Beč 24. 11. 1915., 45.
108	Popis gubitaka, br. 626., Beč 8. 11. 1917., 56.

lokalnom muslimanskom gro-
blju u Trebinju.105

Selo Uroža:
	– Hasić Mujo, infanterist, 3. bo-

sansko-hercegovačka pješadijska 
regimenta, 2. četa, Tuzla, Uroža, 
1894., ranjen.106

	– Sejdinović Ahmet, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 5. četa, Tuzla, 
Uroža, 1875., ranjen.107

	– Sejdinović Osman, infanterist, 
3. bosansko-hercegovačka pješa-
dijska regimenta, 12. četa, Tuzla, 
Uroža, 1879., ranjen.108

ZAKLJUČNA RAZMATRANJA
Stradanja vojno mobiliziranog sta-
novništva s područja Rapatnice 
tokom Prvog svjetskog rata pred-
stavljaju slabo istraženu, ali značajnu 
temu u okviru bosanskohercego-
vačke historiografije. Nedostatak 
sistematskog istraživanja, fragmen-
tiranost izvora i administrativne 
promjene koje su zahvatile ovo po-
dručje dodatno su otežali preciznu 
rekonstrukciju vojnih gubitaka. 
Međutim, kroz analizu dostupnih 
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arhivskih dokumenata, poput Popisa 
gubitaka, Ispravki i Dopuna te Vijesti 
o ranjenicima i bolesnicima, nasto-
jali smo postaviti temelj za buduća 
istraživanja.

Rezultati istraživanja ukazuju 
na to da se vojni gubici s ovog pod-
ručja mogu uklopiti u šire obrasce 
austrougarske mobilizacije u Bosni 
i Hercegovini, ali s lokalnim speci-
fičnostima koje su oblikovane de-
mografskim i administrativnim 
faktorima. Većina mobilisanih 
vojnika bila je raspoređena u 3. bo-
sanskohercegovačku pješadijsku re-
gimentu, te su prošli kroz teške borbe 
na istočnom i italijanskom frontu, 
pri čemu je određen broj njih izgu-
bilo život ili su postali ratni invalidi. 
Međutim, precizna kvantifikacija 
stradalih i ranjenih vojnika s pod-
ručja Rapatnice i dalje ostaje izazov 
zbog nedostatka detaljne dokumen-
tacije. Postoje podaci koje je autor 
prikupio na terenu putem usmene 
historije, ali o tome u nekim budu-
ćim istraživanjima.

Dalja istraživanja trebala bi se 
fokusirati na sistematično istraži-
vanje arhivskih fondova, analizu 
sačuvanih porodičnih dokumenata 
i proširivanje baze podataka o vojno 
stradalom ljudstvu, što bi doprini-
jelo cjelovitijem razumijevanju rat-
nih gubitaka ovog kraja. Iako su se 
administrativne granice Rapatnice 
kroz historiju mijenjale, jasno je da 
je njeno stanovništvo dijelilo sud-
binu šire bosanskohercegovačke za-

jednice pod austrougarskom vlašću. 
Na temelju dostupnih podataka, mo-
žemo zaključiti da je Prvi svjetski rat 
ostavio duboke posljedice na lokalno 
stanovništvo, kako kroz ljudske gu-
bitke, tako i kroz socioekonomske 
promjene koje su uslijedile nakon 
rata. Ovim istraživanjem otvoren je 
prostor za dalje historiografske sin-
teze koje bi dodatno rasvijetlile ratna 
stradanja i njihov dugoročni utjecaj 
na područje današnjeg Srebrenika, te 
i same Rapatnice.

IZVORI I LITERATURA:
a) Neobjavljeni izvori
- Arhiv Mjesne zajednica Luka 

– Rapatnica.
b) Objavljeni izvori
- Carsko i kraljevsko ratno ministar-

stvo, Popisi gubitaka, Beč, 1914–1919.
- Carsko i kraljevsko ratno ministar-

stvo, Ispravke i dopune Popisa gubi-
taka, Beč, 1914–1919.

- Carsko i kraljevsko ratno ministar-
stvo, Vijesti o ranjenicima i bolesni-
cima, Beč.

- Statistički odsjek Zemaljske Vlade, 
Rezultati popisa žiteljstva u Bosni 
i Hercegovini od 10. oktobra 1910., 
Zemaljska štamparija, Sarajevo, 1912.

- Službeni list SR BiH, Promjene u 
sastavu i nazivima naselja za period 
1948-1990., br. 13/71, 8; br. 28/81 i 
33/81, 59; br. 49.

LITERATURA:
Mujkanović, Ago, ,,Poginuli, ra-

njeni i zarobljeni vojnici sa područja 
gračaničkog kotara u redovima au-
stro-ugarske vojske (1914.-1919.)’’, 



127

GRAČANIČKI GLASNIK 60/XXX | GRAĐA

Žrtvoslov poginulih, ranjenih i zarobljenih vojnika s mjesnog područja Rapatnice

Gračanički glasnik, 42, Gračanica, 
2016, 67-17.

Šehić, Zijad, U smrt za cara i do-
movinu! Bosanci i Hercegovci u vojnoj 
organizaciji Habsburške Monarhije 
1878-1918., Sarajevo Publishing, 
Sarajevo, 2007.

Šehić, Zijad, ,,Povratak zaboravlje-
noj prošlosti’’, Gračanički glasnik, 38, 
Gračanica, 2014, 53-20

Šaković, Edin, ,,Ratni invalidi sa 
gračaničkog područja (1914.-1918.)’’, 
Gračanički glasnik, 37, Gračanica, 
2014, 113- 18.

SUMMARY
THE REGISTER OF SOLDIERS FROM RAPATNICA NEAR SREBRENIK 
KILLED, WOUNDED, OR CAPTURED IN THE AUSTRO-HUNGARIAN 

ARMY DURING WORLD WAR I (1914–1918)

The suffering of militarized personnel and the civilian population of Srebrenik and the wider area, 

with a special focus on the local area of Rapatnica during the First World War, has not yet been sys-

tematically researched. This paper aims to fill this gap by using primary historical sources such as 

the List of Losses, Corrections and Supplements, and News on the Wounded and Sick, with the goal 

of reconstructing the fates of mobilized soldiers from this area. The main hypothesis of the study 

is that the military suffering of the population of Rapatnica largely fits into the broader patterns of 

Austro-Hungarian mobilization in Bosnia and Herzegovina but has specific local demographic and 

administrative characteristics. The research findings can serve as a foundation for further historio-

graphical, demographic, and military studies.




